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D’une semaine a ’autre,
LA VAUDOISE

N a parlé abondamment de toutes les

femmes suisses. On a tracé des por-
traits, vanté les yeux clairs de celles-ci,
le nez retroussé de celles-la.

Mais on a presque toujours oublié la femme
vaudoise...

Et pourtant...

Et pourtant, elle a un type qui la met bien &
part de la Neuchateloise, par exemple. Ou de la
Valaisanne. Les peintres vaudois en ont brossé
des tableaux qui, pour n’étre pas trés représen-
tatifs de ce type, n’en sont pas moins suggestifs.

D’abord, elle est brune, le plus souvent;
brune de cheveux et de regard. On trouve, bien
sir, aussi des yeux bleus et des cheveux blonds
— on en trouve méme des roux — mais celles
que jai rencontrées le plus souvent étaient bru-
nes, grassouillettes, jolies et souriantes. Car le
sourire est une des particularités de la Vaudoise.
Elle sourit en tous lieux, en toutes occasions et a
tout propos. Et comme elle a, en général, les
plus jolies dents du monde, ce sourire est I'un
des plus avenants-qui soient.

La Vaudoise a, outre cela, des particularités
autres. D’abord, elle est travailleuse ; tres. En-
suite, elle est artiste. Enfin, elle est patriote.
Nulle part plus que dans nos villages, la femme
ne se voue aussi entiérement aux petits arts sans
prétention qui ont été inventés pour son agré-
ment.

Chaaue jeune fille est d’un cheeur quelconque;
et, dans un pays ou la vie locale est intense et
Pesprit de clocher solidement ancré, les sociétés
féminines de chant jouent un rble de premier
plan. )

Et puis, pour terminer le portrait, disons aussi
que la Vaudoise babille. Ah! pas plus que la
Neuchiteloise ou que la Valaisanne, bien stir.
Mais pas moins non plus. On connait, ici comme
ailleurs, les réunions' autour de la fontaine ou
chez la merciére du coin. Et, c’est en cela peut-
étre quelle est Suissesse avant que d’étre Vau-
doise.

Et qu’importe, aprés tout, que la langue soit
bien pendue, si le cocur est bien accroché, hein ?
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COUMEINT GATOLLION S’E REVEINDZI,

O n’ai pas z’'u cogniu Gatollion, déo
Tsamp-Riond ? L’avii dio bin 4o sé-
4o : quauqué tsamp, on bou, on par-

tset de vegné et on livret 4 la Tiaisse d’épargne.

M4 Pavii assebin onna fenna que lai fasii tote

et que I’avai onna leinga de serpeint. Ma fii, 1ai
avai prio soveint dio grabudzo a I’hotto, et lé

Z’assiette ne lAi dourdvant pas grand tein... ci
Gatollion nir¢ pas d’on caractére tant coumoudo.

On dzo que ’hommo et la fenna s’¢tant eim-
pougni pllie rido que 1¢ z’autro iddzo, la fenna
crie a son Gatollion :

=

— Hé, se t& poudve pi créva ! Nion ne te re-
gretteral !

— Ah! te lo crii, fA ’hommo. Vio-tou fréema
qu’on vao me regrettd quand sarf moo ?

Et séde-vo cein que Gatollion ’avdi imagina
po s¢ fére regrettd? L’a bailll dein son testameint
tota sa fortena A sa fenna, & condechon que s¢
remarye !

— Ao meinte, desii lo vaudai, I’Ai ara dinse
on hommo po mé regrettd ! Sami.

SU LO CERESI

' A fii, sti an, I'ay a pas gras por lés ce-
rises. Et 1és ceresls, soveint fresls et
minablios, ant trista mena.

Dein sta seison, onna vépri-mé ’ay a grand-
teins — [’étant dofis su on gros ceresi. Henri
couilessdi lo coutset, que n’étdi pas quemotdo.
Charles, ein déso, oyessdi a tot momeint on
mimo bruit. Savai priou cein que I’étdi, mi dé-
manda ein léveint lés gés:

— Qu’é-te que 'ay a per lez d’amont, Henri,
qu'on ol adl clliau débordeniies?

— N¢ rein, Charles, dese ’autro; I’é on villio
tenerro qu’étii restd aguelli su n’a besse ; et ora,
tst dinse per petits bocoils. N’osse pas pouaire ;
ne paou rein fére dé mau.

On coup dé pierra plie liein, lo vesin Jules,
assebin su on ceresi, laou cria :

— Hé ! vos dofis, qu'ay vos dant tant A rire
lez ?

— L’¢ mé, reinvouya ci baougro d’Henri, ¢
mé que raconto a Charles lo pridzo dé demeindze.
Te compreins, li, que n’a rein d’écheint, cein
Pamuse !

La bouna recafiye que firant cliau triis cds !
A. Tsivos.

Dans les Grisons.
LA BASSE-ENGADINE

L a plu durant la nuit. Mais, avec les
4d premitres lueurs de I'aube, les brouil-
K4S, lards se dissipent, ils se replient comme
des rideaux de mousseline et laissent apparaitre
cette belle vallée d’Engadine, qu’on ne voit pas
dans son ensemble A cause des méandres de la
riviére, mais qui s’offre au voyageur en une suc-
cession de petits tableaux 4 la fois étranges et
variés.

Le petit train électrique court dans une large
vallée rappelant, & s’y méprendre, le Pays d’En-
haut. L’Inn, au cours sinueux, roule des eaux
d’émeraude & travers de grasses prairies. Les
paysans fauchent leurs foins. Dans l'aprés-midi,
ils viendront les récolter avec de grands filards
qu’ils entasseront ensuite sur de petits chars a
échelles trainés par un cheval ou un mulet.

Des villages apparaissent. Leurs toits bruns ou
rouges mettent une note gaie dans tout ce vert.
Ils se serrent autour de 1’église a la fleche élan-
cée et les facades blanchies & la chaux sont per-
cées de petites fenétres en forme de meurtricres,
protégées, ici et 1a, d’un grillage ornementé.

Et ces villages portent des noms chantants,
dans la langue harmonieuse du pays. Ils s’appel-
lent Scanfs, Zuz, Madulein et Ponte-Campo-
vasto.

Les prairies montent parfois trés haut sur les
pentes. On distingue leurs taches vertes dans la

grisaille des mélézes. Plus haut encore, ce ne sont
que parois rocailleuses, névés, éboulis et pics ver-
tigineux. Voici le Piz d’Esen, borne formidable
posée a lentrée du Parc National. Puis le train
entre en gare de Zernez, la pittoresque bourgade
dominée a la fois par son église et le vieux chi-
teau de Wildenberg.

C’est 12 qu’il faut descendre si 'on veut par-
courir une des contrées les plus sauvages du
Parc. Un sentier étroit zigzague dans les méle-
zes. Il monte trés haut, jusque tout prés d’un
sommet abrupt. De 1, on jouit d’un panorama
merveilleux sur tout le Val Cluoza dont la ri-
viere vagabonde descend des névés du Piz Qua-
tervals et du Piz del Diavel pour creuser ensuite
des gorges profondes dans la roche friable. Pas
de chemin de fer, pas de route, pas d’hotel ; seu-
lement un blockhaus — sorte de cabane alpestre
ou lon peut se restaurer et reprendre haleine
avant de poursuivre sa course. Les voyageurs qui
tiennent a éviter les fatigues, peuvent traverser
le Parc national en auto-car par la route de
I’'Ofen. Il s’en vont ainsi jusque dans la vallée
de Munster, cette lointaine terre suisse qui, du
pied de I'Umbrail, pénétre dans le pays d’Ita-
lie. Ils voient le Parc a la fagon d’un touriste qui
prétendrait connaitre le Valais pour I'avoir tra-
versé de Brigue a St-Maurice en express.

* K Kk

Au dela de Zernez, le train oblique vers le
nord ; il s’arréte a Siis, le joli village curieuse-
ment situé dans un étranglement de la vallée, a
Pendroit ou débouche la route de la Fliiela puis,
tantdt traversant des tunnels, tantdt passant sur
des viaducs, 1l atteint la derniére contrée de la
Basse-Engadine. Contrée féodale. Partout des
ruines glorieuses, des murailles crénelées et de
vieilles tours attestent que ’Engadine a connu,
comme tous les Grisons d’ailleurs, les luttes a
main armée. Elle a subi les invasions; elle a com-
battu pour son indépendance. Le plus beau té-
moin de cette époque est, sans contredit, le chi-
teau de Tarasp, lequel se dresse la-haut, tout la-
haut sur sa colline rocheuse. Véritable nid d’ai-
gle, il possede encore son donjon qui domine les
toits des bAtiments voisins, sa cour, ses remparts
et son chemin de ronde. Il attire tous les regards,
surtout a cette minute, ou les rayons du soleil lui
donnent tout son éclat. Montagnes, vallées, pics
chenus, foréts de mélézes, riviére écumante, tout
disparait. Il n’y a plus que ce glorieux chiteau-
fort, symbole de puissance et de grandeur, ma-
gnifique synthése de tout un passé a jamais dis-
paru.

La derniére station de la ligne ferrée est Schuls
— en romanche Scuol. Un peu en contrebas de
la gare, on apercoit le village accroché a la
pente. Au premier plan, voici les hotels et les
pensions qui forment une seule agglomération
avec Tarasp. Les établissements de bains sont au
fond de la vallée, au bord de 'Inn qui, en cet
endroit, creuse des gorges profondes. A une fai-
ble distance des « palaces », on distingue nette-
ment le vieux village de Schuls dont les maisons
grises se transforment peu A peu. Encore quel-
ques années, et il ne restera plus rien de ces de-
meures rustiques. L'industrie hoteliére aura tout
transformé, tout absorbé.
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